INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

LG-2004

Schodotaz do
przewozenia osob
niepetnosprawnych

C€

WYTWORCA:
Antano Group S.r.l
Via Todi 15 Zona Ind.le Matigge di Trevi - 06039 - Trevi (PG
Tel. 0742/381269 Fax. 0742/386574

www.antanogroup.com
info@antanogroup.com

]
Wyd. 2022/06 Strona 1


mailto:info@mobilex.pl
http://www.mobilex.pl/

SPIS TRESCI

1 INFORMACIE O OZNACZENIU CE.....cccituuiieeniiienicreniiinnieisscrsseresssssssiessssssssssssnssssasssnssssssssssssssssssssnsssans 3
DL T Tl [ 4= {e T | Vo1 o 1S PSP SPPR 3
2 OSTRZEZENIA......occteueeteeereessessesessesssessessesessesessessessssessesessestesessastessssastesessssessessesessasessesssssessessasessasss 3
B R O 1S 2=y =T - [ o o ] | =T PSSR 3
D A 1 o = - 1 1 1Y PSPPSR 4
3 ROzpakowanie NOWEEO0 WYIODU......cccciiiiiiummuniiieeiiiiiimmmmiiiiieiiiimmsssssieeiiiisesssmssssssssstesssasssssssssssssssnnns 7
3.1 DbatosS¢ 0 SrodowWisko NAtUIAINE ...c..viiiiiiiie e e e bae e e e bee e e e e sareee s 7
4 OPIS SYSTEMUL......ieuiiiieiiiiiiiiieiiieneienieitasietnessissssienssssassessssessssssssssssnssssassessnssssnssssnssssnssssansessnsssssannnes 7
= o Y=Y oY AV - o =Y o1 - T PRSPPIt 8
B IMIONTAZ.......eoueveteuetenessetssesseseesessesessessasessessasessesaesessestessssastesessastesestestesessssessestssessesessessssssssassnsesnans 11
LT Y T oY = AT YL o Yo T 11 - P RPNt 11
5.2 DEMONTAZ WSPOINIKA.....eiiiieiiiiie ettt e e e e e et e e e e et e e e e erba e e e eeabaessee e nbeeeeennnreeeeeannseeeas 12
5.3 Regulacja uchwytdw mocujgcych i Wpinanie WOzZKa.........ceeeecvieiiiiciiie ettt 13
5.4 OdPIiNANIi€& WOZKA.....ccciiurieiieieieie ettt e eet e e e e s stae e e e e s ttaeeeesateeee e staseeesasasbaseesesssaeeeeassaeesannseeeeeannsens 15
5.5 REEUIACIA ZABIOWKA. ....eeiieiieeee ettt et e et e e e e ettt e e e e eebee e e e e nbbaeeeeeentaeaeeeeaanraeeeeannees 15
6 MONTAZ, REGULACIA | UZYTKOWANIE RAMP (A008) DO WOZKOW SPECIALNYCH.......cvcemsummeesreensennnces 16
7 PARAMETRY TECHNICZNE.......cccciituiiinniiinniciiniciineisrssisionsmississsessiassssssessssssssssssssssssnsssssssssssssssssanssssnnss 20
0 AT AV o T Y 2SO 20
/2 A -1 a T =Tl o1 o1 or.d o 1= 20
7.3 Charakterystyka klatek SChOJOWYCh.......coooiiiiiiiec e e 20
8 UZYWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM ZAMIERZONYM PRZEZ WYTWéRCE ..................................... 21
9 UZYTKOWANIE URZADZENIAL........coeeerrerrereesessessessessessessessessessessessssssssssssssssssessessessssensesssssensessessessans 22
9.1 LtadowWanie aKUMUIGTOIOW........ciiiiiiiie et e e e st e e e s sabraeeeessnsaaeeessnnsaaeeean 22
9.2 Kontrola Nachylenia SChOTOW.........cuuiiiiiiiiiie e e e e s re e e e beeeae e e esabeeeas 23
9.3 UZytKOWaNI® COUZIBNNE. ... uiiiiiicieiie e cceee ettt e et e e e s te e e e s sbteeeeesbteeeesansbaeeessanbeeeesssnseeeessnnsnnes 24
9.4 Jazda po ptaskich NAaWIErzChNIACh.......ccocuiiiiii e e e e e saaeeee s 24
9.5 IMOCOWANIE WOZKA....eeeiiviiieeiiiiiie s eiiteteeesiteee s s stae e e s esaateeeesaaaeeeeassbaeeeensssaeeeeassaeeeeessnraeesessnnsseeeessnnsenes 24
9.6 Operowanie urzgdzeniem Na SChOAACh.........coi i e 25
9.7 Wchodzenie po SChOAaCh W OT€......uiiiiiiiie ettt e s bee e e s abe e e e e e sarnees 27
9.8 Schodzenie Po SChodaCh W Ot .........eviiiee e e e e e e et e e e e e arae s 29
I I N T ] o Yo T d 0 [ = T 2T o | - U URRRRR N 31
10 RUTYNOWA KONSERWACIA......ccocititiiitnicitniiineiiiaiisieniisiissiismiissistssistesttsestssistsssstsssssssssssasssssnsess 32
Harmonogram rutynowych czynnosci KONSerwacyjnyCh..........coocvieiiiiiiiie et 32
9.1 Czyszczenie CZeSCi METAIOWYCN.....oci i e e e e et e e e e erte e e e e enbaee s 33
9.2 Czyszczenie CZSCH PIASTIKOWYCR........oiiieie e e e e e e e e e e araaea e ean 33
oI AV ov =1 s T3 o | U UPUPRRRt 33
9.4 Czyszczenie g3SieNniC — KONTIOla ZUZYCi.....c.uuiieeciiee et e ettt ette e e e ettt e e e e eave e e e e e nbee e e e eareee s 33
11 ROZPOZNANIE | RADZENIE SOBIE Z PROBLEMAMI.....ccccciituiiienniiinnicinniieniiimnisniecissiinsssssnsssens 34
12 PRZEGLADY OKRESOWE.......ccccocttuiiiiniimnniiiniiianioiesiiinsicrsessisnsissssssssssssssssstssssssssssssssssssssssnssssassssansens 35
13 AKCESORIA OPCJONALNE DOSTEPNE NA ZAMOWIENIE........c.coeeueeueenerreeresseeseeseesessnessessessessessessessensans 36
14 GWARANCJA | KSIAZKA SERWISOWA.......cceereeerrereereeersesesssssssssessssssssessessssssssssssssessessessessessessessessens 38

Wyd. 2022/06 Strona 2



1 INFORMACIE O OZNACZENIU CE

Numero di serie - Serial number

ce

ANTANO GROUP s.r.l
Via Todi, 15 2i. Torre Matigge
06039 Trewi (Pg)

Tel. 0742 381269

Modello - ftem

Anno di costruzione - Production year
Portata massima - Maximum load
Massa complessiva - Total weight

Numero di serie - Serial number

Ce

Modello - ffem

ANTANO GROUP s.rl  Anno dicostruzione - Production year ...
Via Todi, 15 zi. Torre Matigge = .
26 Trevi (Pa) Portata massima - Maximum load ...

Tel. 0742 381269

Massa complessiva - Total weight

@UWAGA! Upewnij sie, ze numer seryjny na wsporniku jest

aki sam, jak na module napedowym. W przypadku niezgodnosci nie|

uzywaj wyrobu i natychmiast powiadom dystrybutora.

Ttumaczenie tresci etykiety znamionowej: Numero di serie — numer seryjny; Modelo — nazwa modelu wyrobu; Anno di costruzione — rok
produkcji; Portata massima — Maksymalne obcigzenie; Massa complessiva — Masa catkowita wyrobu

Deklaracja zgodnosci CE
Wytwodrca: ANTANO GROUP SRL
Via Todi, 15 Zona Industriale Torre Matigge — 06039 TREVI (PG)

Deklaruje i gwarantuje na swojg wytgczng odpowiedzialno$¢, ze mobilny, uniwersalny schodotaz z siedziskiem do transportu oséb
niepetnosprawnych, kod:
LG-2004 mobilny schodotaz
(Kod. Iso 18.30.12.003)

Jest wyrobem medycznym klasy | wg klasyfikacji ustanowionej przez Dyrektywe Europejskg 93/43/EEC w Aneksie IX, jest zgodny z Dyrektywa
Europejskg 93/43/EEC wraz ze zmianami z 2007/47 EEC;

Jest tez zgodny z Dyrektywa Europejskg 89/336/EEC , Kompatybilno$¢ Elektromagnetyczna” ze zmianami (EC 92/31), z EN60601-1-2 i w
kontekscie bezpieczenstwa elektrycznego jest tez zgodny z wymaganiami EN 60335-1 dla KLASY | lub KLASY II, a takze spetnia wymagania

dot. bezpieczenstwa elektrycznego dla KLASY |i KLASY Il z wtasnym zrédtem zasilania zawarte w EN 60601-1-1:1987.

Il Legale Rapprésentante

Atane Grelp sr
Charfucy Yofame

Dyrektor Zarzadzajacy
Antano Group srl

Gianluca Antano

2 OSTRZEZENIA
2.1 Ostrzezenia ogdlne

Instrukcja uzywania jest integralng czescig produktu i musi by¢
przechowywana oraz zabezpieczona w dostepnym miejscu.
Instrukcja jest przeznaczona dla uzytkownikdw wyrobu,
wiasciciela oraz oséb odpowiedzialnych za konserwacje i
bezpieczne dziatanie produktu.

Instrukcja zapewnia informacje o poprawnym uzytkowaniu
wyrobu, jego parametrach technicznych i rekomendacjach nt.
bezpieczenstwa. Instrukcja niniejsza jednakze nie jest
substytutem doswiadczenia i wiasciwego przeszkolenia
uzytkownika.

Jesli po otrzymaniu nowego wyrobu zauwazysz jakiekolwiek
uszkodzenia spowodowane transportem, nie korzystaj z
urzadzenia. Skontaktuj sie z serwisem w celu dokonania
przegladu i ewentualnej naprawy wyrobu.

Wyréb wolno obstugiwac wytgcznie osobom zdolnym fizycznie
do kontrolowania masy przyrzadu i transportowanej osoby.
Operator wyrobu musi doktadnie zapoznaé sie z niniejszg
instrukcja. Urzadzenie wolno obstugiwad wytacznie, jesli jej tresé
jest w petni zrozumiata.

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy
funkcjonalne wyrobu, hamulce i mechanizmy zabezpieczajace
dziatajg prawidtowo.

Korzystajac z wyrobu nalezy przestrzegac ponizszych zasad:

—  Operator musi mie¢ wiecej niz 18 lat.

—  Podczas manewrowania pasazer musi siedzie¢ w pozycji
wyprostowanej, z ramionami i gtowg wspartymi o oparcie
fotela.

— Nie wykorzystuj urzadzenia do przewozenia obiektow
innych, niz wskazane przez wytwdérce.

—  Przewozona osoba nie moze dizwiga¢ zadnych ciezkich
przedmiotow.

—  Operator nigdy nie moze zostawi¢ bez dozoru urzadzenia
na ktérym siedzi pasazer.

— Nie uzywaj wyrobu na
nawierzchniach.

Wyréb nie jest przeznaczony do uzywania przez osoby

(wtaczajac dzieci) z obnizong sprawnoscig sensomotoryczng lub

psychiczng, albo przez osoby nie majace odpowiedniej wiedzy i

doswiadczenia , chyba, ze zostaty odpowiednio przeszkolone w

zakresie kierowania urzgdzeniem lub podczas operacji obecna

jest osoba odpowiedzialna za bezpieczenstwo.

Operator wyrobu, ani osoba przewozona nie mogg pali¢

wyrobdw tytoniowych w celu zapobiegniecia uszkodzeniom

wyrobu oraz urazom ciata i ryzyku pozaru ubran i tapicerki.

nieréownych lub grzaskich

Wyd. 2022/06

Strona 3



Montaz i regulacje moga by¢ wykonywane jedynie przez
autoryzowany personel techniczny.

Podczas sterowania wyrobem operator przez caty czas musi
obiema rekami trzymac $cisle za uchwyty manewrowe w celu
zapewnienia ciagtej kontroli nad urzgdzeniem.

Nigdy nie prébuj podnosi¢ urzadzenia, gdy siedzi na nim pasazer
Wyréb przeznaczony jest do stosowania w budynkach
mieszkalnych, wewnatrz pomieszczen.

Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w miejscach, w ktérych moze
pryskac lub chlapaé¢ woda oraz w krytycznych i niesprzyjajgcych
war. pogody.

Operator i pasazer muszg pamietac aby nie nosi¢ dtugich szali i
luznych ubran. Mogg one dosta¢ sie pomiedzy ruchome
elementy urzadzenia i spowodowac zagrozenie bezpieczerstwa.
OPERATOR

Wyrobem powinny sterowac¢ na schodach wytacznie osoby,
ktére przeszty specjalistyczne przeszkolenie.

Operator kwalifikujacy sie do kierowania urzadzeniem na
schodach.

Aby mdc kierowac urzagdzeniem na schodach (w obu kierunkach:
w gore i w dot), operator musi posiadac certyfikat przeszkolenia
wystawiony przez wytwdrce lub jego autoryzowanego
dystrybutora po odbyciu odpowiedniego treningu, zaréwno
teoretycznego, jak i praktycznego oraz po zaprezentowaniu
zdolnosci, aby bezpiecznie przeprowadza¢ wszelkie operacje
opisane w niniejszej instrukgji.

Schodotazy moga by¢ obstugiwane przez osoby zatwierdzone
przez powyzszy dokument.

Operator musi by¢ petnoletni.

Na poczatku operator powinien uzywaé wyrobu bez pasazera,
aby naby¢ doswiadczenia i pewnosci w sterowaniu, szczegdlnie
podczas jazdy po schodach.

Operator nie moze pozostawic urzadzenia bez nadzoru.

Woézek inwalidzki

Ustawienia i regulacje schodotazu zalezg od konstrukcji
przewozonego wozka. Typy wozkow nadajgce sie do

przewozenia schodotazem zostang omodwione w trakcie
szkolenia operatora. Jesli zamierzasz wymieni¢ wdzek,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem, w celu

potwierdzenia, czy wybrany przez ciebie model nadaje sie do
przewozenia schodotazem.

SCHODY SPIRALNE

Wyréb nie moze by¢ uzywany na schodach spiralnych!

Nigdy nie rozpoczynaj jazdy po schodach, jesli pasazer nie siedzi

w petni wyprostowany, lub nie znajduje sie w pozycji ‘do jazdy”

(patrz rozdziat UZYTKOWANIE)

Jesli pasazer nie jest w stanie samodzielnie siedzie¢ w petni

wyprostowany, nalezy uzyc specjalnych paséw

zabezpieczajacych pasazera do oparcia.

Przed podjazdem lub zjazdem po schodach sprawdz ich

charakterystyke techniczna:

— Nie mogg one by¢ przykryte przez dywany i wyktadziny

— Nie mogg one by¢ niestabilne, uszkodzone lub w budowie

—  Nie mogg miec nieregularnych, ukruszonych, wytartych, czy
zapadnietych krawedzi

—  Nie mogg by¢ mokre lub sliskie.

Sterowanie podczas lgdowania

Kiedy naped mechaniczny sie zatrzyma, a kota jezdne oprg sie o

podtoze wyréb i pasazer sg prowadzeni i sterowani wytgcznie

recznie, przez operatora, ktéry musi kontrolowac ruchy catego

zestawu manualnie (schodotaz + wodzek + pasazer). Operator

powinien zweryfikowaé swojg fizyczng zdolnos¢ do podotania

takim manewrom wykonujac testy na ptaskiej nawierzchni.

Kluczyk uruchamiajacy schodotaz

e= Schodotazem mozna operowac tylko, jesli kluczyk znajduje sie
w stacyjce. To zabezpiecza wyréb i ludzi przed nieautoryzowanym
uzyciem produktu przez niewykwalifikowane osoby.

2.2. Piktogramy

Ponizsze piktogramy moga znajdowac sie na wyrobie lub w instrukcji.

Wyznaczony operator odpowiedzialny jest za kluczyk i jego
duplikat. Powinny one by¢ przechowywane w zamknietym
miejscu, dostepnym wytgcznie dla operatora.

Wyrdb  zostat przebadany pod katem emisji pola
elektromagnetycznego (kompatybilno$é elektromagnetyczna).
Kiedy uzywasz wyrobu po raz pierwszy, musisz upewnic sie, ze
nie wchodzi on w interferencje z innymi wyrobami medycznymi
jakich uzywa pasazer.

Wyréb musi byé przechowywany po za dostepem dzieci.
Blisko$¢ dzieci i ich zabawy obok lub na urzadzeniu niosg
zagrozenia dla dzieci, wyrobu i otoczenia.

Parkuj wyréb w bezpiecznym miejscu i wyjmuj kluczyk.

Przed podtaczeniem lub odfaczeniem wspornika od modutu
napedowego upewnij sie, ze kluczyk jest w pozycji ,OFF”. W
przeciwnym razie powsta¢ moze zagrozenie porazenia pragdem.

0y

Przeczytaj instrukcje obstugi.

Uwaga, niebezpieczenstwo.

Czynnosci, ktére moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowany personel lub centrum
serwisowe.

B>

Ryzyko przyciecia palcow pomiedzy ruchomymi elementami.

Uwaga! Wazna informacja

Zagrozenie elektryczne.

Informacja.

Zakaz uzywania ognia w promieniu 1 metra od urzadzenia

Czynnosci, ktére muszg by¢ wykonywane przez 2
osoby.

B>

Uzywaj wytacznie butow z zamknietymi noskami i pietami.

Obowiazkowe korzystanie z pasow bezpieczenstwa.

Zakaz korzystania z obuwia na obcasie lub z klapek.

S OH~8 ©

Uzywaj rekawic ochronnych

>G)

Niebezpieczenstwo: akumulator
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e  Kiedy rozpoczniesz zjazd sprawdz wskaznik nachylenia
schoddéw:
Jesli pecherzyk powietrza znajduje sie na polu
zielonym
Mozesz kontynuowac, nachylenie wynosi ponizej 35°.
Jesli pecherzyk powietrza znajduje sie na granicy pol
zielonego i czerwonego
Pozycja jest krytyczna, nachylenie jest na granicy
wyznaczonego limitu. Mozesz kontynuowa¢, ale

bardzo ostroznie.

TAK

Jesli pecherzyk powietrza znajduje sie na czerwonym polu
Nie wolno kontynuowac jazdy po schodach.

W razie zagrozenia zawsze nacisnij przycisk alarmowy ,STOP”. Urzadzenie
natychmiast sie zatrzyma.

=
8
:
&
E
E

Przycisk mozna zresetowac obracajgc go w kierunku wskazanym strzatka.

Uzywaj wytacznie butéw z zamknietymi noskami i pietami.

Zakaz korzystania z obuwia na obcasie lub z klapek.

@) G

Jesli musisz zatrzymac urzadzenie na schodach
Aby zapewni¢ maksymalng stabilnos¢ , jesli to mozliwe, zatrzymaj
urzadzenie kiedy przdd gasienic opiera sie o krawedz stopnia.

Zawsze wyjmuj kluczyk ze stacyijki, jesli nie uzywasz wyrobu.
Drugi kluczyk przechowuj w bezpiecznym, ale tatwo dostepnym miejscu,
aby méc z niego skorzystac w razie koniecznosci

Uzywaj wyrobu wytgcznie na schodach prostych lub z

ptaskim podestem umozliwiajagcym manewrowanie.

e Nie uzywaj wyrobu na schodach spiralnych oraz
kretych z tréjkatnymi podestami.

Wyd. 2022/06 Strona 5



PUNKT ROWNOWAGI

_I- Wskazuje punkt w ktorym

BALANCE POINT réwnowazga sie masy wyrobu.

Na koricu wspinaczki
Zatrzymaj urzadzenie i pociggnij uchwyt ku dotowi, aby ustawié
schodotaz poziomo.

BALANCE POINT

Zanim zaczniesz zjezdzac
Ostroznie unie$ tyt urzadzenia, aby je pochyli¢ na schody.

BALANCE POINT

Wytworca zastrzega sobie prawo do dokonywania modyfikacji wyrobu i instrukcji uzywania bez wczesniejszego uprzedzenia lub

koniecznosci aktualizowania wyrobéw wyprodukowanych wczesniej.

Wytwdrca nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate w wyniku: niewtasciwego uzycia wyrobu, uzycia wyrobu
niezgodnie z przeznaczeniem, uzycia przez niewyszkolony i nieautoryzowany personel, dokonania nieautoryzowanych modyfikacji
i interwencji w wyrdb, uzycia nieautoryzowanych czesci zamiennych, czynnikdw zewnetrznych niezaleinych od wytworcy,
czesciowego lub catkowitego nieprzestrzegania zapisow niniejszej instrukcji uzywania.

]
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3 ROZPAKOWANIE NOWEGO WYROBU

Otwoérz karton i wyjmij jego zawartos¢ uwazajac, aby nic nie

uszkodzié.

zapakowanego produktu, uwazaj aby nie odnies¢ urazéow

E Jedli korzystasz z wodzka towarowego do przewozenia

wywracajac sie z wozkiem.

Kiedy wyrdb jest catkowicie rozpakowany sprawdz, aby sie upewnic,

czy nic nie jest uszkodzone.

W razie zauwazenia jakiejkolwiek usterki, nalezy zgtosi¢ ten fakt

firmie transportowej w ciggu 24 godzin od dostawy.

e  Zachowaj oryginalne opakowanie na wypadek koniecznosci
wysytki np. do serwisu. Jesli nie masz oryginalnego kartonu

sprébuj spakowac wyrdb w podobny sposéb.

3.1 Dbatosé o srodowisko naturalne

Materiaty uzyte do pakowania w 100% nadajg sie do recyklingu. W celu wtasciwego postepowania zapoznaj sie z lokalnymi
przepisami w tym zakresie. Materiaty opakowaniowe (plastikowa torba, wypetnienie polistyrenowe itp.) muszg by¢

przechowywane z dala od dzieci jako, ze stanowig dla nich potencjalne zagrozenie

Postepujac w zgodzie z Art, 13 Dyrektywy 2002/96/EC dot. utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego:

Symbol przekreslonego pojemnika na Smieci znajdujgcy sie na wyrobie lub opakowaniu oznacza, ze zuzytego wyrobu nie

wolno pozbywac sie go wraz ze zwyktymi odpadami.
Osobny odbidr zuzytego wyrobu, jest organizowany przez wytwaorce.

Dlatego uzytkownicy, ktérzy chcg pozby¢ sie zuzytego wyrobu muszg skontaktowad sie z wytwdrca i postepowac zgodnie

L z procedurg, ktora producent wdrozyt w celu osobnego odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego.

Prawidtowy, osobny odbidr zuzytego sprzetu przeznaczonego do recyklingu lub pozbycia sie w sposéb chronigcy srodowisko pomaga zapobiec
mozliwym negatywnym skutkom dla zdrowia i srodowiska. Przyczynie sie rowniez do recyklingu i ponownego wykorzystania materiatéw
zuzytych do produkcji wyrobu. Nielegalne wyrzucanie lub niewtasciwie przeprowadzona utylizacja sprzetu przez wiasciciela moze

spowodowac sankcje prawne i kary natozone na odpowiedzialng osobe.

4 OPIS SYSTEMU

Schodotaz LG2004 umozliwia przewozenie niepetnosprawnych
pasazerow po schodach, dzieki specjalnemu,
elektromechanicznemu systemowi, ktéry potrafi wspinaé sie po
schodach w budynkach.

Ruch jest cigglty i ptynny . Steruje nim operator naciskajgcy
odpowiednie przyciski na uchwycie manewrowym wyrobu.

1. Uchwyt manewrowy
2. Modut napedowy
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4.1 Elementy urzadzenia

1. Wspornik drazka sterowniczego 15. Pokretto regulacji zagtowka

2. Modut napedowy 16. Pokretto regulacji oparcia i hakow mocujacych
3. Zagtéwek 17. Ztcze tadowarki

4. Uchwyt manewrowy 18. Koétko manewrowe

5. Przycisk jazdy W DOL 19. Gumowe g3asienice

6. Przycisk jazdy W GORE 20. Panel kontrolny z kluczykiem*
7. Prawy hak do mocowania wézka 21. Tylny uchwyt

8. Lewy hak do mocowania wézka 22. Dolne zabezpieczenie wspornika
9. Oparcie 23. Przedni uchwyt

10. Wskaznik nachylenia 24. Wskaznik punktu réwnowagi
11. Przycisk zatrzymania awaryjnego 25. Podpora két wézka

12. Przycisk PODNOSZENIA wézka 26. Dolna blokada uchwytu

13. Blokada wspornika uchwytéw

14. Zabezpieczenie gérnej czesci uchwytu
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(*) Nie mozna uruchomi¢ napedu urzadzenia, jesli kluczyk nie jest wtozony do stacyjki, lub jesli znajduje sie on w pozycji O (urzadzenie

wytaczone).

Przycisk zatrzymania awaryjnego (11) moze by¢
wykorzystywany tylko w okreslonych sytuacjach
zagrozenia lub, jesli system pozostajwe w ruchu nawet
po zwolnieniu przyciskéw jazdy W GORE i W DO.

30 Zabezpieczenie pozycji wspornika
31 tacznik
32 Gniazdo facznika

10 11 12

L avan

BTG

30
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1. Kluczyk uruchamiajacy urzadzenie
Jesli kluczyk jest wyjety ze stacyjki lub ustawiony w pozycji 0
(OFF) elektryczne funkcje wyrobu sg wytaczone .

2. Wskaznik stanu natadowania akumulatora
(patrz rozdziat ,tadowanie akumulatoréw”) .

3. Przetacznik trybu ruchu do przodu lub do tytu.

33 Styki elektryczne na spodzie wspornika

34 Styki elektryczne na wierzchu modutu napedowego

35 Pas bezpieczenstwa
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5 MONTAZ

@ Ponizsze czynnos$ci muszg zosta¢ wykonane przez autoryzowany personel lub serwis techniczny.

@ Urzadzenie dostarczane jest w stanie rozmontowanym na 2 elementy: modut napedowy i uchwyty manewrowe.

5.1 Montaz wspornika uchwytu
e Wyjmij kompletny wspornik z kartonu i ostroznie umies¢ go na
module napedowym tak, aby fgczniki znalazty sie w gniezdzie A.

Uwaga

/\ Nie prébuj montowac wspornika na tylnej poprzeczce,
! bo mozesz uszkodzic styki elektryczne.

W pozycji pionowej wspornik uchwytu jest zamontowany, ale

nie zablokowany.

e  Kiedy wspornik znajduje sie w pozycji pionowej opusc e —— 3

dzwigienke zabezpieczajaca S a nastepnie pochyl wspornik,
az zablokuje sie w pozycji ostatecznej i ustyszysz klikniecie.

@
XS
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@ Ponizsze czynnosci musza zosta¢ wykonane przez autoryzowany personel lub serwis techniczny.

e  Teraz unies$ do oporu dZwigienke zabezpieczajgca S.

Jesli diwigienka zabezpieczajgca S nie jest
£ " % | ustawiona prawidiowo dziatanie urzadzenia jest
zablokowane.

Dzwignie zabezpieczajace S (gorna) i S1 (dolna) s3 ze

sobg zespolone przy uzyciu linki. Ruch jednej z
dZwigni powoduje automatycznie ruch drugiej z
nich.

e Dolna dZwignia S1 moze by¢ uzywana wytgcznie, jesli gorna
diwignia S, z powodu probleméw technicznych nie dziata
prawidtowo. Przy normalnym funkcjonowaniu uzywaj
wytgcznie gérnej dzwigni S.

Wspornik jest zamontowany i
zabezpieczony.

e  Zawsze przed rozpoczeciem uzytkowania wyrobu sprawdz,
czy wspornik uchwytu jest prawidtowo przymocowany do
modutu napedowego.

5.2 Demontaz wspornika

e Opus¢ diwigienke zabezpieczajacy S.
Musi ona pozosta¢ w pozycji opuszczonej
az do ponownego montazu wspornika.

e  Opus¢ dzwigienke blokady L, a nastepnie
unie$ wspornik uchwytu M do pozycji
pionowe;j.
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@ Ponizsze czynnosci musza zosta¢ wykonane przez autoryzowany personel lub serwis techniczny.

Diwignie blokujace L (gérna) i L1 (dolna) s3 ze soba
@ zespolone przy uzyciu linki. Ruch jednej z dZzwigni powoduje
automatycznie ruch drugiej z nich.
Dolna dzwignia L1 moze by¢ uzywana wytgcznie, jesli gérna dziwignia L, z

powodu problemdw technicznych nie dziata prawidtowo. Przy normalnym
funkcjonowaniu uzywaj wytacznie gérnej dzwigni L.

Wspornik jest odblokowany i mozna go
zdemontowac z modutu napedowego.

Wspornik wraz z uchwytami zawiera wiele delikatnych
komponentow elektronicznych. Wspornik po zdjeciu z

A modutu napedowego musi zosta¢ odioiony w

bezpieczne miejsce i by¢ chroniony przed upadkami.

5.3 Regulacja uchwytéw mocujacych wozek

f Woézek musi zostaé przeanalizowany i zatwierdzony
przez autoryzowany personel do uzycia w potaczeniu
ze schodotazem .

e Czynnosci mogg zosta¢ wykonane bez pasazera siedzacego na
wozku.
Schodotaz musi by¢ w pozycji opuszczonej (ggsienice w petnym
kontakcie z podtozem)

e Roztdz podpory kot A.

e  Ustaw woézek w pokazanej pozycji tak, aby tylne kotfa opieraty sie o
podpory A, a nastepnie aktywuj hamulce postojowe wdzka.
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@ Ponizsze czynnosci muszg zosta¢ wykonane przez autoryzowany personel lub serwis techniczny.

e Pociaggnij blokade P i odchyl blokady wdzka.

e Poluzuj pokretta K i rozsun blokady wézka na boki.

e Pociagnij gatki B ze sprezyng powrotowg i obrdc je, aby
zablokowac je w pozycji otwartej.

e Zwolnij wspornik i unie$ go do pozycji pionowej, az zetknie sie z wozkiem.

e  Pociggnij gatke E i wyreguluj wysokosé
systemu tak, aby
poprzeczka T stykata sie z uchwytami do

mocowania wozka

pchania wdzka.
Poruszaj systemem mocowania, az ustyszysz
klikniecie blokady.

e  Oprocz wysokosci mocowan nalezy ustawic
réwniez ich szeroko$¢ poprzez przesuniecie
ptytek P, aby stykaty sie z rurkami oparcia
wozka. Trzpienie Q znajdg sie wowczas po
wewnetrznej stronie rurek.

Kazda z raczek wdzka znajdzie sie pomiedzy
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@ Ponizsze czynnosci musza zosta¢ wykonane przez autoryzowany personel lub serwis techniczny.

e Zwolnij gatki uchwytéw po lewej i prawej stronie aby
unieruchomié wézek.

Pomiedzy ustawieniem otwartym i zamknietym
wystepuje ustawienie bezpieczne, ktére mozna

@ znalezé o ok. 2 mm od ustawienia zamknietego.

W tej pozycji trzpien blokady jest kompletnie

unieruchomiony.

Wodzek jest unieruchomiony.

e  Aby dowiedzie¢ sie jak uzytkowac schodotaz z pasazerem na
poktadzie zapoznaj sie z rozdziatem ,,uzytkowanie” w niniejszej
instrukcji.

5.4 Zwalnianie wézka

Aby odpig¢ wozek od schodotazu:

e Unie$ wspornik.

e Otworzizablokuj gatki B w pozycji otwarte;j.
e Zwolnij hamulce wdzka.

5.5 Regulacja zagtéwka

e Poluzuj pokretto U i ustaw zagtdwek w wymaganej pozycji.
nastepnie dokre¢ pokretto U.
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6 MONTAZ, REGULACJA | UZYTKOWANIE RAMP (A008) DO WOZKOW SPECJALNYCH
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7 PARAMETRY TECHNICZNE

@

umieszczong na wyrobie.

Aby znalez¢ informacje nie zamieszczone w ponizszych tabelach zapoznaj sie z etykieta znamionowa

7.1 Wymiary

316

7.3 Charakterystyka klatek
| LG 2004/150 A003] schodowych

7.2 Dane techniczne LG 2004 LG 2004/150
(LG 2004/150) + A 008 (rampy)
Masa catkowita wyrobu 58 kg (59 kg) 84 kg
- Masa modutu napedowego 46 kg 46 kg
- Masa siedziska 12 kg (13 kg) 38 kg
Dopuszczalne obcigzenie 130 kg 150 kg
(opcjonalnie 150 kg)
Moc silnika 300W 300W
(+40W kétka dojazd.) (+40W kétka dojazd.)
Najwieksze wymiary 144x67x99 cm 144x83x99 cm
Minimalna szerokos¢ klatki schodowej 75 cm 93 cm
Minimalne wymiary podestu manewrowego 98x98 cm 120x130 cm
(ksztatt ,,L”)
Minimalne wymiary podestu manewrowego 98x170 cm 120x240 cm
(ksztatt ,,U”)
Maksymalne nachylenie schodéw 70% = (35°) 70% = (35°)
Maksymalna predkos¢ (stopnie/min) 15 15
(z natadowanymi akumulatorami)
Parametry akumulatoréow (2 sztuki) 12V. 27 A/h 12V. 27 A/h

Parametry zasilania tadowarki

100-240V ; 50-60 Hz

100-240V ; 50-60 Hz

Srednia wytrzymatoéé natadowania baterii (iloé¢
pieter), (dla pasazera o wadze 80 kg)

27

27

Srednia wytrzymatos$é natadowania baterii (ilos¢ | 22 (18) 12

pieter), (dla pasazera o wadze 130 kg)

Zasieg, kiedy wskaznik natadowania 4 4

akumulatoréw pokaze rezerwe (ilos¢ pieter)

Czas tadowania akumulatoréw 8 godzin 8 godzin

Temperatura przechowywania (w kartonie w -10-50°C -10-50°C

suchym miejscu)

Przedziat temperatury bezpiecznego 0-40°C 0-40°C

uzytkowania

Wymiary opakowania 116x60x43 cm 116x70x50 cm

Catkowita masa opakowanego wyrobu 75 kg (76 kg) 101 kg

Zmierzony poziom hatasu <70dB <70dB

WIBRACIJE: na uchwytach <2,5 m/s? <2,5 m/s?
Na obudowie korpusu <0,5 m/s? <0,5 m/s?

Schody z podestem

L| Schody z zakretem ||

Schody spiralne
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8 UZYWANIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM ZAMIERZONYM PRZEZ WYTWORCE

| Uwaznie zapoznaj sie z niniejszg instrukcjg uzywania wyrobu!

UZYWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Normalne uzywanie wyrobu jest dozwolone tylko wowczas, jesli wszystkie elementy bezpieczenstwa i czesci dziatajg sprawnie.

Wyréb jest przeznaczony do uzywania wewnatrz budynkow.

Wyréb zostat zaprojektowany, aby umozliwi¢ wchodzenie i schodzenie po schodach budynkéw z siedzgcym na recznym waézku inwalidzkim
pasazerem oraz, aby przewozi¢ pasazera na ptaskich, gtadkich i nie grzaskich nawierzchniach, jak opisano w rozdziale 6.

Wyrdb nie jest zaprojektowany do uzywania na oblodzonych, grzaskich, btotnistych lub wybrukowanych nawierzchniach na trawie, ani na
nawierzchniach niestabilnych.

Wyréb przeznaczony jest do uzywania wylacznie w sposéb opisany w niniejszej instrukcji. Dlatego zdecydowanie zalecane jest, aby kazdy
uzytkownik uwaznie zapoznat sie z jej trescig, aby zyska¢ maksymalng znajomos¢ i zrozumienie zasad obstugi urzadzenia.

OPEROWANIE URZADZENIEM NA SCHODACH

Aby moc kierowac urzgdzeniem na schodach, operator musi posiadaé certyfikat przeszkolenia wystawiony przez wytworce lub jego
autoryzowanego dystrybutora po odbyciu odpowiedniego treningu, zaréwno teoretycznego, jak i praktycznego oraz po zaprezentowaniu
zdolnosci, aby bezpiecznie przeprowadzaé wszelkie operacje opisane w niniejszej instrukcji, a w szczegdlnosci zdolnosci bezpiecznego
operowania urzadzeniem na schodach z pasazerem na poktadzie w obu kierunkach: w gére i w dét. (Patrz dotgczony arkusz szkolenia)

Jesli osoba kierujaca wyrobem jest zmieniana przez inng lub w przypadku pracy zmianowej, dotychczasowy operator musi upewnic sie, ze osoba
ktérej przekazuje urzadzenie posiada odpowiednie kwalifikacje do sterowania nim (opisane powyzej). Osoby niewykwalifikowane nie moga
kierowacé wyrobem! Wytacznie wytwdrca i autoryzowany dystrybutor majg prawo prowadzi¢ treningi z zakresu kierowania produktem.

PRZEZNACZENIE WYROBU
Wyrdb przeznaczony jest wytacznie do przewozu 0séb z ograniczong sprawnoscig ruchowg na recznych wézkach inwalidzkich.

OSTRZEZENIA DLA UZYTKOWNIKA

e Urzadzenie nie moze by¢ uzyte do wchodzenia lub schodzenia po schodach, jesli operator nie posiada odpowiednich kwalifikacji opisanych
powyze;j.

e Wyrdb nie moze by¢ uzywany przez osoby, ktdre nie zapoznaty sie uwaznie lub nie zrozumiaty niniejszej instrukcji.

e  Produktem nie mogg kierowac osoby o wattej budowie ciata lub takie, ktére nie s3 fizycznie w stanie bezpiecznie kontrolowac jego catkowitej
masy (wyrob + pasazer).

e Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w miejscach, w ktérych moze pryskac lub chlapaé woda oraz w krytycznych i niesprzyjajacych war.
pogody.

e W zadnym wypadku nie wolno uzywac¢ wyrobu, jesli nie jest spetniony ktérykolwiek z warunkédw opisanych w Rozdziale 2.

e Nie wolno uzywac¢ wyrobu, jesli zostaty wykryte jakiekolwiek usterki. Mogtoby to doprowadzi¢ do nieprzewidywalnych i niebezpiecznych
sytuacji.

e  Wyrobem nie moga operowac osoby ponizej 18 roku zycia.

e Wyrdb nie moze by¢ uzywany z wézkami innymi, niz te zatwierdzone przez wykwalifikowany personel szkolgcy operatoréw.

ZAGROZENIA
Jesli nie sg przestrzegane zalecenia i ostrzezenia dot. bezpieczeristwa opisane w niniejszej instrukcji, moga wystgpi¢ nastepujace zagrozenia
e Ryzyko przygniecenia stopy.
e Ryzyko przygniecenia stopy przy opuszczaniu két kroczacych.
. Ryzyko rozbicia urzadzenia podczas manewrdéw.
e Ryzyko wynikajace z niewtasciwej obstugi.
e Ryzyka zwigzane z niewfasciwg obstugg akumulatoréw.
Ryzyko pozaru lub eksplozji podczas tadowania baterii.
Ryzyko urazéw miesniowo-szkieletowych, jesli nie byty przestrzegane zasady bezpiecznej obstugi.
Ryzyko, ze luzne i dtugie czesci garderoby zostang wciggniete w ruchome elementy mechaniczne w dolnej czesci wyrobu.
Ryzyko wypadniecia przewozonej osoby z siedziska, jesli nie sg przestrzegane niezbedne wytyczne dot. manewrowania wyrobem,
odpowiedniej pozycji siedzacej pasazera i zapiecia pasow stabilizujagcych opisane w niniejszej instrukcji.
e Ryzyko upadku ze schoddw, jesli nie sg przestrzegane ograniczenia dopuszczalnego obcigzenia wyrobu.
e Ryzyko upadku ze schoddw, jesli urzadzenie nie jest obstugiwane prawidtowo.
e Ryzyko upadku ze schoddw, jesli wyréb uzywany jest na schodach pokrytych dywanami lub wyktadzinami, mokrych i/lub $liskich.
e Ryzyko upadku ze schodéw w nagtym wypadku (wyréb zablokowany na schodach), jesli operator nie jest w stanie bezpiecznie
ustabilizowa¢ wyrobu ze wzgledu na chorobe, kontuzje, mase pasazera, stan schodéw i otoczenia i nie poprosit o asyste.
e Ryzyko upadku ze schoddw ze wzgledu na btgd w obstudze.
e Ryzyko upadku ze schoddéw ze wzgledu na utrate rownowagi.
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9 UZYTKOWANIE URZADZENIA A Kazdego dnia, zanim rozpoczniesz uzywanie wyrobu sprawdi
9.1 tadowanie akumulatorow jego stan techniczny i poziom natadowania akumulatoréw

Akumulatory nalezy fadowa¢ w pomieszczeniach o dobrej

wentylacji. Potaczenie: Podtacz wtyczke do
Akumulatory urzadzenia wolno tadowac¢ wytacznie przy uzyciu 1 gniazda na urzadzeniu
tadowarki oraz kabli dostarczonych wraz z wyrobem.

Gniazdko elektryczne, do ktérego podtagczona ma byé
fadowarka powinno by¢ wyposazone w sprawne uziemienie
zgodne z obowigzujacymi standardami technicznymi.

Unikaj korzystania z przedtuzaczy, transformatoréw i innych
urzadzen dodatkowych.

Stan natadowania akumulatoréw wyswietlany jest na 2 do'oporu
wskazniku znajdujagcym sie na urzadzeniu, kiedy kluczyk -
znajduje sie w pozycji ,1” (wyrdb wiaczony).
Akumulatory nie wymagaja konserwacji.
e  Wylacz urzadzenie przy uzyciu kluczyka (przetacz w
pozycje ,,OFF”) i wyjmij kluczyk ze stacyjki.
e Podtagcz wtyczke (B) do gniazdka wejsciowego
znajdujgcego sie na urzgdzeniu.
e Podtacz wtyczke (A) tadowarki do gniazda domowej sieci
elektrycznej. Roztaczanie: Pociagnij ruchomy
Jesli akumulatory dziataja na rezerwie lub sg kompletnie 3 pierscien i obré¢ wtyczke
roztadowane ich ponowne natadowanie do petna powinno

zajac ok. 8 godzin.
Jesli po 8 godzinach akumulatory nie s3 natadowane sprawdz, czy nie
przepalit sie bezpiecznik (patrz rozdziat: Konserwacja). Jesli bezpiecznik

jest sprawny sprawdz tadowarke, a jesli wszystkie elementy sg sprawne

nalezv wvmieni¢ akumulatorv na nowe. Wskazania stanu natadowania baterii

Akumulator niemal catkowicie
roztadowany
Natychmiast nataduj akumulator!

Uwaga! Akumulator, ryzyko wycieku.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuiszy
czas (dtuzej niz 1 miesiac), akumulatory trzeba
tadowac przynajmniej 1 raz w miesigcu.

Zakaz uzywania otwartego ognia blizej niz 1 metr
od wyrobu.

Akumulator w potowie roztadowany
Nataduj akumulator po zakoriczeniu
najblizszego cyklu pracy.

Wymiana akumulatoréw moze by¢ wykonana
wytacznie przez autoryzowany serwis.

e Qb

¥ |Akumulatory natadowane

W przypadku usterki akumulatory moga ciekna¢. Moze to stwarzac zagrozenie. Natychmiast osusz powierzchnie przy uzyciu $ciereczki, najpierw
jednak zabezpiecz dtonie rekawicami ochronnymi. W przypadku kontaktu cieczy ze skérg natychmiast umyj jg w duzej ilosci wody. W przypadku
kontaktu cieczy z oczami przeptukuj je wodg przez minimum 10 minut i skontaktuj sie z lekarzem.
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@ Ponizsze czynnos$ci musza zosta¢ wykonane przez autoryzowany personel lub serwis techniczny.

9.2. Kontrola nachylenia schodéw
Sprawdz nachylenie schodéw

Uwaga! Zanim pierwszy raz ruszysz na dane schody upewnij sie, ze ich
nachylenie miesci sie w dopuszczalnych widetkach.

e Maks. dopuszczalne nachylenie = 35° (pochyto$¢ 70%).

Jesli nie wiesz, jakie jest nachylenie schodow nalezy przeprowadzic¢
pomiar z uzyciem odpowiednich przyrzadéw lub sprawdzajac rdznice
poziomow na dystansie 100 cm. (réznica nie moze przekraczaé 70 cm).

Kontrola nachylenia z wykorzystaniem wskaznika nachylenia schodéw

Wijedz na schody urzadzeniem bez pasazera, ani wozka i sprawdz ich
nachylenie. Kiedy cate gasienic znajduja sie na schodach sprawdz odczyt
wskaznika i poréwnaj z ponizszymi wskazaniami:

W tej sytuacji mozesz jezdzi¢ po schodach z
wozkiem i pasazerem

Jesli pecherzyk powietrza znajduje
sie na polu zielonym, nachylenie
wvnosi bonizei 35°.

W tych warunkach granicznych mozesz
przewozic pasazera po schodach,
jednakze
bardzo powoli i ostroznie.

W tej sytuacji NIE WOLNO
jeidzic po schodach

Jesli pecherzyk jest na styku pol
zielonego i czerwonego nachylenie
wyvnosi okoto 35°.

A

Jesli pecherzyk powietrza znajduje
sie na polu czerwonym, nachylenie
wvnosi bowvzei 35°.
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9.3 Uzytkowanie codzienne /'\ Upewnij sie, ze akumulatory majg wystarczajaco duzo
. energii aby wykonac¢ zaplanowane zadanie.

Kazdego dnia przed rozpoczeciem uzywania wyrobu, nalezy
sprawdzi¢ ponizsze elementy:

e  Stan natadowania akumulatoréw.

e Jedli stan natadowania jest niski nalezy natychmiast natadowacd
akumulatory.

e  Dziatanie elementéw zabezpieczajacych: wskaznik pochytosci,
przycisk awaryjnego zatrzymania.

e Pozycje i stabilnos¢ oraz mocowanie uchwytéw manewrowych.
e Pozycje i stabilnos¢ oraz mocowanie wodzka, zaden z uchwytéw
nie moze by¢ poluzowany lub w pozycji niezabezpieczone;.

e  Stanidziatanie paséw bezpieczenstwa.

e  Po kazdym uzyciu wyrobu wytacz go przekrecajac kluczyk w
stacyjce w pozycje OFF i wyjmij kluczyk ze stacyjki. Opiekun
odpowiada za zabezpieczenie kluczyka.

9.4 Przemieszczanie modutu napedowego
Modut napedowy moze jezdzi¢ nawet po zdemontowaniu wspornika

uchwytéw. Nalezy naciska¢ dwufunkcyjny przycisk zlokalizowany w
poblizu stacyjki.

[ BOLLEURSEESTS

Przycisk ten przeznaczony jest do ograniczonego uzytkowania lub do
przemieszczania wyrobu na niewielkie odlegtosci (np. podczas
tadowania wyrobu do pojazdu lub do miejsca przechowywania).

(-) ruch do przodu
(=) ruch do tytu. Kiedy cofasz urzadzenie upewnij sie, ze nie
zostaniesz przez nie uderzony lub przejechany.

9.5 Montaz wozka

e Nacisnij przycisk podnoszacy ,L” aby ustawié¢ wyrdb ptasko na
podtozu.

e  Roztdz podpory kot.

e  WijedZ schodotazem pod wozek, naciskajac przycisk ,DO
PRZODU” lub ,DO TYtU”, aby dobra¢ najwtasciwszg i stabilng

pozycje.
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e  Aktywuj hamulce wézka inwalidzkiego

e Upewnij sie, ze pas bezpieczerstwa jest prawidtowo
naciagniety i zapiety zapewniajac stabilnos¢ i bezpieczenstwo
uzytkownika.

e Pociagnij za uchwyt ku tytowi, az wspornik z wézkiem przechyli
sie i zablokuje w bezpiecznej pozycji.

e Zawsze upewnij sie, ze wspornik zatrzasnat sie w bezpiecznej
pozycji koricowej zanim ruszysz na schody.

e Przesun dziwigienke zabezpieczajacg S w gore, w przeciwnym
razie schodotaz nie bedzie reagowat na komendy.

9.6 Jazda po schodach

Aby moc kierowad urzadzeniem na schodach, operator musi
posiadaé certyfikat przeszkolenia wystawiony przez wytwérce lub
jego autoryzowanego dystrybutora po odbyciu odpowiedniego
treningu, zaréwno teoretycznego, jak i praktycznego oraz po
zaprezentowaniu zdolnosci, aby bezpiecznie przeprowadzaé
wszelkie operacje opisane w niniejszej instrukcji, a w szczegdlnosci
zdolnosci bezpiecznego operowania urzadzeniem na schodach z
pasazerem na poktadzie w obu kierunkach: w gére i w dét.

Operator i pasazer muszg pamietac¢ aby nie nosi¢ dtugich szali i
luznych ubran. Mogg one dostac sie pomiedzy ruchome elementy
urzadzenia i spowodowac zagrozenie bezpieczenstwa.
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Przeczytaj instrukcje obstugi.

?I

Nos$ wytacznie buty o zakrytych przodach i tytach.

Ryzyko przyciecia palcow ruchomymi elementami
napedowymi wyrobu.
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Nigdy nie rozpoczynaj jazdy po schodach, jesli pasazer nie siedzi
w petni wyprostowany, lub nie znajduje sie w pozycji ‘do jazdy”
(patrz rozdziat UZYTKOWANIE). Uzyj specjalnych paséw
zabezpieczajgcych pasazera do oparcia.

e  Przed podjazdem lub zjazdem po schodach sprawdz

N\

Upewnij sie, ze parametry schodow s3 zgodne ze
specyfikacjg opisang rozdziale 7. Jesli schody nie s3
zgodne z powyzszymi parametrami NIE PROBUJ wchodzi¢
lub schodzi¢ po nich urzadzeniem. W przypadku
watpliwosci popros o dodatkowe informacje wytwoérce
lub autoryzowanego dystrybutora.

pozycje i stabilizacje pasazera.

Upewnij sie, ze akumulatory majg wystarczajagco duzo
energii aby wykona¢ zaplanowane zadanie.

Przed podjazdem lub zjazdem po schodach sprawdz ich
charakterystyke techniczna:

N
&)

Obowiazkowo pasazer musi by¢ przypiety pasami
bezpieczenstwa

—  Doskonate zapiecie wdzka do wyrobu (pokretta K muszg by¢
doktadnie dokrecone),

—  Nachylenie schoddw,

—  Wymiary schodéw muszg by¢ zgodne z tymi opisanymi w rozdz. 6

— Nie mogg one by¢ przykryte przez dywany i wyktadziny

— Nie mogg one by¢ niestabilne, uszkodzone lub w budowie

— Nie moga miec nieregularnych, ukruszonych, wytartych, czy
zapadnietych krawedzi

—  Nie mogg by¢ mokre lub Sliskie.

Schodotazem nalezy kierowa¢ zawsze z zachowaniem szczegdlnej
uwagi i ostroznosci obserwujac bez przerwy otoczenie i osobe

przewozong.

Manewrowanie na podestach
Nacisnij przycisk podnoszenia ,L”. Schodotaz uniesie sie, aby umozliwic¢
manewrowanie. Urzadzenie automatycznie opusci sie po nacisnieciu
przycisku UP (w goére) lub DOWN (w dot). Uwazaj na stopy podczas
opuszczania schodotazu, chron je przed przygnieceniem.

Awaryjne zatrzymanie
Naciskajac ten przycisk wyfaczysz catkowicie urzadzenie. W przypadku
usterki powodujacej, ze schodotaz jedzie dalej nawet po zwolnieniu
przyciskdw napedowych naci$nij ten przycisk aby natychmiast zatrzymacd
urzadzenie.

Restart po awaryjnym zatrzymaniu

Po wyeliminowaniu przyczyny dla ktérej operator nacisnagt przycisk
awaryjnego zatrzymania, mozna go zwolnic przekrecajac go w kierunku
wskazywanym przez strzatke.

Tymczasowe zatrzymanie
Jesli musisz zatrzymac schodotaz na schodach zaleca sie aby gasienica
opierata sie na jak najwiekszej ilosci stopni dla maksymalnej stabilizacji.

Usterka gtéwnego systemu napedowego

e W przypadku usterki, ktéra unieruchomita urzadzenie na schodach
nalezy:

e W zadnym wypadku nie odczepiaj wdzka inwalidzkiego.

e Zapewnij systemowi maksymalng mozliwg stabilizacje.

e  Zachowaj spokdj i upewnij sie, ze pasazer na wodzku réwniez jest
spokojny.

e Uzyj korby dostarczonej z urzagdzeniem i wsun jg we wskazane miejsce.
Obracajac jg bedziesz (bardzo powoli) przesuwaé urzadzenie w gore lub
w dét na najblizszy podest. Zanim zastosujesz to rozwigzanie
wymagajace roztgczenia napedu musisz oceni¢, czy operacja ta jest
pozbawiona ryzyka. Nalezy zweryfikowaé, czy roztaczenie napedu
(nawet jesli pod nadzorem) nie spowoduje zagrozenia bezpieczenstwa.
Operator musi oceni¢ otoczenie, stan i nastréj osoby przewozonej. W
przypadku zagrozenia nalezy przeprowadzac operacje z pomoca jeszcze
jednej osoby.

Usterka podnoszacego systemu napedowego

W przypadku tej usterki schodotazem nie da sie manewrowacé na podestach.

W takim przypadku nalezy:

o  Wsuna¢ korbe w otwor z tytu i przekreci¢ ja w gore, aby podniesé
gasienice ponad podtoze na tyle, zeby méc manewrowac.
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9.7 Aby wjecha¢ po schodach w gore
Podejscie
Operator moze podjecha¢ schodotazem do schoddéw na 2 sposoby:
a. naciskajac przycisk ,INDIETRO” ‘g":
Silnik powoduje, ze schodotaz zatrzymuije sie, kiedy ten przycisk
jest nacisniety.

b. Operujac schodotazem recznie po nacisnieciu przycisku
podnoszacego.

W poblizu schodéw nacisnij przycisk ,INDIETRO” ‘g’, aby
opuscic gasienice na podtoze.

e  Przysun gasienice do krawedzi 1szego stopnia. Obie gasienice
muszg stykac sie ze stopniem.

e  Upewnij sie, ze pas bezpieczenstwa jest zapiety i, ze zadne
obiekty, ubrania, buty i inne elementy nie wejdg w kontakt z
ruchomymi elementami urzadzenia.

CYKL WSPINACZKI W GORE (S1......S5) |

S1:
Gasienice s3 w
kontakcie z
krawedziag 1szego
stopnia.

Upewnij sie, ze zadne osoby, ani zwierzeta nie

zastawiaja trasy planowanego przejazdu. Uwaziaj tez
A na dzieci swobodnie biegajace w poblizu urzadzenia,
gdyz moga one przypadkowo zaktdcic ptynny przebieg
przejazdu.

e  Sprawdz, czy przycisk awaryjnego zatrzymania jest zwolniony.
° Upewnij sie, Zze pasazer ma zapiety pas bezpieczenstwa.
. Upewnij sie, ze pasazer siedzi w prawidtowej pozycji.

e Nie wykorzystuj wyrobu do przewozu jakichkolwiek innych
obiektéw.

e  Stan 2 stopnie powyzej gasienic i podczas przejazdu zawsze
utrzymuj dystans przynajmniej 1 wolnego stopnia pomiedzy
twoimi butami, a ggsienicami.

e Chwy¢ mocno za drgzek sterowniczy i nacisnij przycisk
,INDIETRO” % schodotaz zacznie ptynnie i pewnie wspinac sie

w gore, w twojg strone.

Zwalniajac przycisk spowodujesz natychmiastowe zatrzymanie sie
schodotazu w dowolnym momencie.

e  Kontynuuj wspinaczke az do osiggniecia najblizszego,
poziomego podestu.

e Zatrzymaj schodotaz w momencie, w ktdrym punkt réwnowagi
schodotazu zréwna sie z krawedzia ostatniego stopnia.

S2:
Schodotaz w fazie
wspinaczki po
schodach.

PUNKT

< [ ) | | rownowna

BALANCE POINT Wskazuje punkt w
ktérym réwnowaia

S3:

Schodotaz zatrzymany
w punkcie réwnowagi.

sie masy wyrobu

T——=——

< | )

BALANCE POINT
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e Wociaz naciskajac przycisk ,INDIETRO” ‘g i ciggnac urzadzenie
ku sobie przechyl jego tylng krawedz w dét, az tylna krawedz
gasienic oprze sie na ptaskim podtozu.

S4.
Schodotaz jedzie do tytu
i przechyla sie na
wyptaszczenie.

e  Kontynuuj ruch, az cate gasienice wjadg na wyptaszczenie.

Schody skonczyty sie.

e  Kluczyk w stacyjce przekreé¢ w pozycje O (OFF) i wyjmij go, aby
zapobiec  ewentualnemu nieautoryzowanemu uzyciu
schodotazu przez osoby nieprzeszkolone.

e  Teraz mozesz odpig¢ wdzek od schodotazu.

Schodotaz jedzie
w tyl, w strone
operatora.
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9.8 Aby zjechaé po schodach w dét
Podejscie

CYKL WSPINACZKI W DOk (D1......D6) |

e  Sprawdz, czy przycisk awaryjnego zatrzymania jest zwolniony.
. Upewnij sie, ze pasazer ma zapiety pas bezpieczenstwa.
e Upewnij sie, ze pasazer siedzi w prawidtowej pozycji.

e Nie wykorzystuj wyrobu do przewozu jakichkolwiek innych
obiektow.

e Upewnij sie, ze pas bezpieczenstwa jest zapiety i, ze zadne
obiekty, ubrania, buty i inne elementy nie wejdg w kontakt z
ruchomymi elementami urzadzenia.

D1:
Schodotaz osiagnat punkt g !Q

réwnowagi schodach. BALANCE POINT

e Nacisnij przycisk ,AVANTI” ﬁ i podjedz schodotazem przodem
do krawedzi schodéw. Stopniowo wyjezdzaj po za krawedz, az
oznaczenie ,,punktu réwnowagi” na urzadzeniu znajdzie sie na
wysokosci krawedzi pierwszego stopnia.

e  Zatrzymaj schodotaz w punkcie rownowagi.

e  Chwy¢ mocno za drgzek sterowniczy i ostroznie opusc przdd
urzadzenia na schody: jestes gotéw do zjazdu.

D2:

Schodofaz nalezy ostroznie
pochyli¢ do przodu, az oprze

sie o schody.
==

Upewnij sie, ze zadne osoby, ani zwierzeta nie
zastawiaja trasy planowanego przejazdu. Uwazaj tez g IQ

A na dzieci swobodnie biegajace w poblizu urzadzenia, BALANCE POINT

gdyz moga one przypadkowo zaktdci¢ ptynny

przebieg przejazdu.
(3

D3:

Schodotaz w pozycji gotowej
do zjazdu.

BALANCE POINT
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Zjazd

e Nacisnij przycisk ,,AVANTI” ﬁ: schodotaz bedzie ptynnie i
stabilnie zjezdzat przed toba.

Zwalniajac przycisk spowodujesz natychmiastowe zatrzymanie sie
schodotazu w dowolnym momencie.

e  Kontynuuj zjazd, az do osiggniecia najblizszego, poziomego
podestu.

Schody skonczyty sie.

e Kluczyk w stacyjce przekre¢ w pozycje O (OFF) i wyjmij go, aby
zapobiec  ewentualnemu  nieautoryzowanemu  uzyciu
schodotazu przez osoby nieprzeszkolone.

e  Teraz mozesz odpig¢ wézek od schodotazu.

D4:

Schodotaz jedzie do
przodu, w dét.

Schodotaz wjezdza
przodem na poziomy
podest

Schodotaz zjechat
wypftaszczenie.
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9.9 Transport schodotazu

Czynnosci, ktére musza by¢ wykonywane przez 2 osoby.
Schodotaz moze by¢ przewozony w pojazdach

wyposazonych w odpowiednig przestrzeri tadunkowa: e Ryzyko przyciecia palcéw pomiedzy ruchomymi elementami.
samochodach osobowych, busach, furgonetkach, w

zgodzie z ponizszymi instrukcjami. Uzywaj rekawic ochronnych
Pojazd powinien by¢ stabilnie unieruchomiony i
ustawiony tak, aby umozliwi¢ tatwy i bezpieczny
zatadunek.

tadowanie schodotazu do
samochodu

e  Podjedz schodotazem
przodem w poblize
przestrzeni tadunkowej

e  Nacisnij w dét na drazek
sterowniczy, aby unies¢
przéd  schodotazu  do
krawedzi przestrzeni
fadunkowe;j.

e Kiedy przéd urzadzenia
spoczywa stabilnie na
krawedzi zatadunkowej
zdemontuj wspornik drazka
sterowniczego.

e Chwyt schodotaz za
przygotowane uchwyty
(jedna osoba z przodu,
druga osoba z tytu) i unies$
go, aby wstawi¢ do
bagaznika.

e  Po ustawieniu urzadzenia
na podtodze  pojazdu
mozna skorzystac z

przyciskow ruchu
znajdujacych sie na module
napedowym, aby

ostatecznie ustawi¢ wyréb
W wymaganej pozycji.
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10 RUTYNOWA KONSERWACJA

Urzadzenie wymaga rutynowej konserwacji, tak jak kazdy inny wyréb mechaniczny, aby utrzymac go w doskonatym stanie technicznym nawet
po wielu latach uzywania. Regularnie czys¢ urzadzenie usuwajac brud zostawiony przez obuwie, wtosy, kurz i wszystko co moze zbierac sie na
elementach wyrobu. Mozna korzysta¢ z odkurzacza, aby wykonac te czynnos¢.

W ponizszej tabeli opisano minimalng czestotliwos$¢ poszczegdlnych czynnosci konserwacyjnych. Jednakze regularna kontrola stanu wyrobu
pozwoli uzytkownikowi na szybka reakcje i przeprowadzenie konserwacji poszczegdlnych elementdw natychmiast, kiedy stanie sie to konieczne,
niezaleznie od ram czasowych opisanych ponize;j.

Harmonogram rutynowych czynnosci konserwacyjnych

Czestotliwosc
Co 6 miesiecy Czyszczenie czesci metalowych (patrz 9.1)
W zaleznosci od intensywnosci uzytkowania i stanu wyrobu czy$¢ i smaruj opisane elementy wyrobu.
Czyszczenie czesci plastikowych(patrz 9.2)
W zaleznosci od intensywnosci uzytkowania i stanu wyrobu czys¢ opisane elementy wyrobu.
Czyszczenie kot (patrz 9.3)
W zaleznosci od intensywnosci uzytkowania i stanu wyrobu czy$¢ i smaruj opisane elementy wyrobu.
Czyszczenie gasienic (patrz 9.4)
W zaleznosci od intensywnosci uzytkowania i stanu wyrobu czy$¢ i smaruj opisane elementy wyrobu.
Co 2 miesigce Smarowanie elementéw
W zaleznosci od intensywnosci uzytkowania i stanu wyrobu.
1 raz narok 0Ogdlny przeglad urzadzenia
e  Sprawdz ptynnos$¢ toczenia kot.
e  Sprawdz stan zuzycia gasienic.
e  Sprawdz skutecznos¢ systemu hamulcowego.
e  Sprawdz stan elementdw tapicerowanych.
e  Sprawdz, czy wszystkie sruby i nakretki s3 mocno dokrecone.
e  Sprawdz, czy motylki regulacyjne i inne elementy nie sg obluzowane.
e  Sprawdz dziatanie wszystkich elementéw na panelu sterowania.
e  Sprawd? dziatanie przyciskéw ,W GORE/W DOt”.
e  Sprawdz stan tadowarki i jej okablowania.
e  Sprawdz stan powtoki lakierniczej wyrobu.
e  Sprawdz, czy czesci plastikowe nie sg popekane lub obluzowane.
Co 6 miesiecy Akumulatory
Upewnij sie, ze czas fadowania akumulatoréow nie jest nazbyt dtugi. Jesli jest zbyt dtugi, skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.
W przypadku Dezynfekcja
odsprzedazy lub UWAGA! Uzywanie srodkow dezynfekcyjnych jest dozwolone tylko dla autoryzowanego personelu,
przekazania ktory zostat odpowiednio przeszkolony , aby umie¢ korzystac z tego typu preparatow.
urzadzenia nowemu Wyréb dezynfekowany musi by¢ w wyspecjalizowanych centrach, w zgodnosci z obowigzujgcymi w kraju
wtascicielowi. przepisami .
W celu uzyskania dodatkowych informacji skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem wytworcy.
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10.1 Czyszczenie czes$ci metalowych
Czesci metalowe mogg by¢ czyszczone przy uzyciu standardowych domowych detergentéw nie zawierajacych alkoholu, ani rozpuszczalnikéw,
bo mogtoby to spowodowad odbarwienia i uszkodzenia lakieru.

Czesci chromowane mogg by¢ czyszczone przy uzyciu standardowych domowych detergentéw, a nastepnie powinny by¢ doktadnie wysuszone.
Nie korzystaj z myjek cisnieniowych, ani innych wyrobdw wyrzucajgcych wode z duzg sitg.

10.2 Czyszczenie czesci plastikowych

Korzystaj z ogdlnie dostepnych detergentdw do czyszczenia plastikdw. Postepuj zgodnie z instrukcjg producenta srodka czyszczacego.

Nie korzystaj z detergentdéw zawierajacych alkohol lub rozpuszczalniki, myjek cisnieniowych, ani innych wyrobdw wyrzucajacych wode z duzg
sita.

10.3 Czyszczenie kot

Przechyl urzadzenie o 90° i potéz na boku tak, aby drazek
sterowniczy opierat sie o podtoze. W ten sposéb uzyskasz dostep do
elementdéw znajdujacych sie od spodu.

Kota powinny by¢ okresowo czyszczone, zaleznie od rodzaju kota i
Srodowiska w jakim uzywane jest urzadzenie.

Usun z kot wieksze czastki brudu, ktére mogtyby dostaé sie i
zaklinowaé pomiedzy elementami. Usun wtosy, nitki itp., ktére

mogtyby wkrecic sie w osie i utrudniac rotacje kot.

Wyczy$¢ mechanizm hamulcowy przy uzyciu szczotki.

10.4 Czyszczenie gasienic — kontrola
zuzycia

Przechyl urzadzenie o 90° i potdz na boku tak, aby
drazek sterowniczy opierat sie o podtoze. W ten
sposéb  uzyskasz dostep do elementéw
znajdujgcych sie od spodu.

Usun brud i inne elementy zalegajagce na

gasienicach.

Przy okazji wykonywania powyzszych operacji y

nalezy sprawdzi¢ stan zuzycia bieznika obu

gasienic. Jesli zauwazysz jakiekolwiek \ \ / \ /

uszkodzenia, czy pekniecia  wigcznie z \
oderwanymi, brakujagcymi fragmentami bieznika,
albo je$li stan wytarcia bieinika przekracza 13 mm minimum
wyznaczone minimum (patrz obok), natychmiast
zaprzestan uzywania schodotazu i zgto$ sie do
serwisu na wymiane gasienic.
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11 ROZPOZNANIE | RADZENIE SOBIE Z PROBLEMAMI

@ Oznaczenie czynnosci serwisowe, ktére musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel lub serwis.

akumulatory s roztadowane

je.
Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

ELEMENT PROBLEM ROZWIAZANIE
Kota Skrzypienie podczas jazdy Wyczys¢ kota.
Nasmaruj kota.
Wymien kota.( @)
Polecenia Urzadzenie nie reaguje na komendy; Sprawdz stan natadowania akumulatordw i, jesli to konieczne, natadu;j

Akumulatory

Akumulatory nie tadujg sie normalnie;
tadowanie trwa bardzo dtugo Ilub
akumulatory nigdy nie sa w petni
natadowane.

Upewnij sie, ze tadowarka dziata prawidtowo.

Sprawdz kable tgczace tadowarke z urzadzeniem i z gniazdkiem

elektrycznym.
Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Pojemnos¢ tadowania akumulatorow
jest ograniczona.

Upewnij sie, ze tadowarka dziata prawidtowo.

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Podjezdzanie i
zjezdzanie po
schodach

Urzadzenie zwalnia podczas
wchodzenia pod goére.

Nataduj akumulatory.

Wyczys¢ i/lub nasmaruj elementy mechanizmu napedowego. ( E)

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Urzadzenie nie przyjmuje komendy
—  przepalony bezpiecznik
—  przepalony przekaznik

Wymien bezpiecznik. ( @)

Wymien przekaznik. ( El)

Komendy jazdy
do przodu i do
tytu

Urzadzenie nie reaguje na komendy

—  Kluczyk nie jest w pozycji | (ON)

—  Wecisniety jest przycisk awaryjny

—  Wspornik nie jest prawidtowo
zamontowany do modutu
napedowego

—  Styki na wsporniku sg utlenione
lub uszkodzone

—  Diwigienka bezpieczenstwa na
drgzku sterowniczym nie jest
zataczona

—  Przepalit sie bezpiecznik 60A

Przekrec¢ kluczyk w pozycje | (ON)
Zwolnij przycisk awaryjny
Sprawdz potaczenia

Zdejmij wspornik i wyczysc¢ styki

Sprawdz dzwignie i zatacz p[rawidtowo

Wymien bezpiecznik

Elementy
elektroniczne

Urzadzenie nie reaguje na komendy

—  Kluczyk nie jest w pozycji | (ON)

—  Wocisniety jest przycisk awaryjny

—  Wspornik nie jest prawidtowo
zamontowany do modutu
napedowego

—  Styki na wsporniku sg utlenione
lub uszkodzone

—  Diwigienka bezpieczenstwa na
drgzku sterowniczym nie jest
zataczona

—  Przepalit sie bezpiecznik 15A

Przekreé kluczyk w pozycje | (ON)
Zwolnij przycisk awaryjny
Sprawdz potaczenia

Zdejmij wspornik i wyczys$¢ styki

Sprawdz dzwignie i zatacz p[rawidtowo

Wymien bezpiecznik

Wskaznik Wskaznik oderwat sie lub uszkodzit Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
pochytosci

Pasy Nie daja sie zapig¢ prawidtowo lub s3 Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
bezpieczehstwa | uszkodzone

System Zbyt gtosna praca Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
przekazania

napedu

Jesli po interwencji wyrdb nadal nie dziata prawidtowo (chocby tylko czesciowo), operator lub inna osoba

odpowiedzialna za uzytkowanie urzagdzenia ma obowigzek natychmiast skontaktowac sie z centrum serwisowym

wytwarcy lub autoryzowanego dystrybutora.
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12 PRZEGLADY OKRESOWE

Sugerujemy i zalecamy wykonywanie regularnych przegladéw pogwarancyjnych, zapewniajacych prawidtowe i
bezproblemowe dziatanie urzadzenia w dtugim okresie czasu.

Przeglady okresowe moga by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowane serwisy lub przez wytwérce.

Twaj najblizszy serwis autoryzowany: Czynnosci serwisowe wykonywane podczas przegladéw
okresowych

MOBILEX SP. Z 0.0. e  Kontrola gasienic

Serwis: ul. Duriska 3/5, 91-204 t6dz

Tel. +48 42 214 29 11/12/13 e  Kontrola systemu elektrycznego

Fax. +48 42 214 14 05
info@mobilex.pl; serwis@mobilex.pl;
www.mobilex.pl .

° Kontrola tadowarki akumulatoréw wraz z okablowaniem

Kontrola przyciskéw funkcji elektronicznych
e  Kontrola dziatania przycisku awaryjnego

. L. . . e  Kontrola napedu gtéwnego
Wszystkie czynnosci serwisowe zostang odnotowane przez serwis pedue &

autoryzowany w specjalnym formularzu bedacym zatacznikiem do

niniejsze] instrukci. e  Kontrola napedu podnoszacego

Niniejsza instrukcja wraz z zatgcznikiem opisujagcym dotychczasowe *  Kontrola systemu unoszacego

czynnosci serwisowe musi by¢ dostarczana na przeglady wraz z

wyrobem. e  Kontrola zuzycia két podnoszacych

e  Kontrola stanu dZwigienek zabezpieczajacych
e  Kontrola wydajnosci akumulatoréw

e  Kontrola elementéw mocujacych wézek

e  Kontrola stabilnosci i stanu struktury nosnej
e  Kontrola wskaznika pochytosci

e  Kontrola gasienic i rolek

e  Kontrola systemu przekazania napedu

e  Kontrola mocowania zagtéwka

e  Kontrola paséow bezpieczenstwa

e  Kontrola stykow i taczy elektrycznych pomiedzy wspornikiem
drazka sterowniczego, a modutem napedowym

e  Kontrola czystosci i dezynfekcja zagtéwka oraz pasow
bezpieczenstwa

e  Kontrola linek sterujacych

e  Kontrola obudowy
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13 OPCJONALNE AKCESORIA DOSTEPNE NA INDYWIDUALNE ZAMOWIENIE

W celu prawidlowego montazu

akcesoriow zapoznaj sie z
instrukcjami do nich

dotaczonymi.

ART. A006
Wsporniki dla két tylnych o $rednicy 300 mm

ART. A007
Wsporniki dla wézkéw o matych kotach

ART. A008

Uniwersalne rampy do kazdego typu wdzka
tacznie z wézkami z napedem elektrycznym,
woézkami komfortowymi i dzieciecymi.
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ART. A009
System zabezpieczajacy przed nadmiernym pochyleniem.

ART. A010
Przedtuzenie wspornikéw kot do
wozkow o duzych szerokosciach.

ART. A023
Standardowy zaczep do mocowania woézka.
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14 GWARANCJA | KSIAZKA SERWISOWA

Produkt chroniony jest 24 miesieczng gwarancjg wytwércy - Antano Group, liczong od dnia dostawy do uzytkownika
(dekret 24/2002 i Dyrektywa CE 1999/44) obejmujgcg wszelkie wady fabryczne.

W okresie trwania gwarancji urzgdzenie musi by¢ serwisowane bezposrednio w siedzibie wytwodrcy lub w centrach
serwisowych autoryzowanych dystrybutorow.

Gwarancja nie obejmuje czesci podlegajacych naturalnemu zuzyciu.

Gwarancja traci waznos¢ w nastepujacych przypadkach:

o Nieprawidtowego uzytkowania, innego niz to opisane w niniejszej instrukcji uzywania;

« Modyfikacji i/lub napraw dokonanych przez nieautoryzowany personel;

e Gwarancja w zadnym wypadku nie obejmuje pokrycia strat za ewentualne szkody;

o Koszty pakowania i transportu urzadzenia na gwarancji, jesli musi byé ono dostarczone do serwisu pokrywa
wiasciciel wyrobu.

Gwarancja w zadnym wypadku nie obejmuje pokrycia strat za ewentualne szkody;
Czesci zamienne dostepne sg przez 10 lat.

Witasciciel, ktéry wykryt jakikolwiek defekt wyrobu musi natychmiast poinformowa¢ o tym wytwédrce lub
autoryzowanego dystrybutora w swoim kraju i dostarczy¢ doktadne informacje dot. usterki oraz dane znamionowe
uzytkowanego wyrobu.

WHtasciciel wyrobu po dokonaniu odpowiednich ustalen z wytwércg lub autoryzowanym dystrybutorem przesle na
swoj koszt urzadzenie do centrum serwisowego w celu dokonania naprawy gwarancyjnej.

W okresie trwania gwarancji wszelkie interwencje techniczne w urzadzenie mogg by¢ dokonywane wytacznie w
autoryzowanym serwisie gdzie zostanie dokonana ekspertyza oceniajaca, czy problem techniczny wynika z wady
fabrycznej wyrobu, czy tez ma inng przyczyne.

Niniejsza instrukcja musi by¢ bezpiecznie przechowywana przez uzytkownika i by¢ dostepna wraz z urzagdzeniem,
aby gwarancja nie stracita waznosci.

Okres gwarancji zaczyna sie w dniu dostawy urzadzenia do uzytkownika.
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Opis pogwarancyjnych przegladéw okresowych

PRZEGLAD OKRESOWY

PRZEGLAD OKRESOWY

24 miesiace

36 miesiecy

Stempel i podpis autoryzowanego serwisu:

Stempel i podpis autoryzowanego serwisu:

Data Data
PRZEGLAD OKRESOWY PRZEGLAD OKRESOWY
48 miesiecy 60 miesiecy

Stempel i podpis autoryzowanego serwisu:

Stempel i podpis autoryzowanego serwisu:

Data Data
PRZEGLAD OKRESOWY PRZEGLAD OKRESOWY
72 miesigce 84 miesigce

Stempel i podpis autoryzowanego serwisu:

Stempel i podpis autoryzowanego serwisu:

Data Data
PRZEGLAD OKRESOWY PRZEGLAD OKRESOWY
96 miesiecy 108 miesiecy

Stempel i podpis autoryzowanego serwisu:

Stempel i podpis autoryzowanego serwisu:

Data

Data
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Specjalistyczne czynnosci serwisowe

Opis czynnosci

Opis czynnosci

Stempel i podpis autoryzowanego serwisu:

Stempel i podpis autoryzowanego serwisu:

Data

Data

Opis czynnosci

Opis czynnosci

---------------------------------------------------------------------------------------

.......................................................................................

.......................................................................................

-----------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------

Stempel i podpis autoryzowanego serwisu:

Stempel i podpis autoryzowanego serwisu:

Data

Data

Opis czynnosci

Opis czynnosci

.......................................................................................

.......................................................................................

...............................................................................................

...............................................................................................
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......................................................................................................................................................................................

Stempel i podpis autoryzowanego serwisu: Stempel i podpis autoryzowanego serwisu:

Data Data
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